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Qendra e Botimeve pér Diasporén péruron fjalorét dygjuhésh
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DePaul Gazmend Kapllani pjesé e takimit té paré ~ Kufizuese té marra pér shkak té saj.Ajo flet
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Per me shumeé informacione nga Diaspora vizitoni:
www.diasporashqiptare.al




